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Natural Paradise ist der beste Beweis fiir den Respekt deines Besitzers flir

das, was und wer du bist: viel mehr als ein Haustier. Du bist ein geliebtes
Familienmitglied und du verdienst eine angenehme und wertschatzende Umwelt,
um sich wie zu Hause zu fuhlen. Das ist, woran wir leidenschaftlich arbeiten.

Wir lieben es daflir zu sorgen, dass das Haus deines Besitzers dein nattrlicher
Lebensraum wird. So kannst du immer du selbst sein und deinen nattrlichen
Instinkten folgen.

NATURLICHE INSTINKTE

Natural Paradise bietet hochwertige Produkte, von Experten entwickelt, welche
in Design und Funktion méglichst naturnah gestaltet wurden.

Die dezente und zugleich ansprechende Optik der Katzenmébel sorgt fir eine
optimale Eingliederung in beinahe jedes Ambiente.

Die verarbeiteten Materialien unterliegen strengen Qualitatsrichtlinien,
der verwendete Plisch ist OEKO-TEX®-zertifiziert und wir verwenden
baltisches Birkensperrholz.

Natural Paradise is het beste bewijs van het respect van je eigenaar voor wat
en wie je bent: veel meer dan een huisdier. Je bent een geliefd familielid en je
verdient een prettige en liefdevolle omgeving om je thuis te voelen. Dat is waar
we ons best voor doen.

Wij zorgen er graag voor dat het huis van je baasje jouw natuurlijke leefruimte
wordt. Zo kun je altijd jezelf zijn en je natuurlijke instincten volgen.

NATUURLIJKE INSTINCTEN

Natural Paradise biedt hoogwaardige producten die door experts zijn
ontwikkeld en qua ontwerp en functie zo natuurlijk mogelijk zijn.

De subtiele, maar aantrekkelijke look van de kattenmeubels zorgt voor een
optimale integratie in bijna iedere stijl.

De gebruikte materialen zijn onderworpen aan strenge
kwaliteitsnormen: het pluche is OEKO-TEX®-gecertificeerd
en we gebruiken multiplex van Baltisch berkenhout.

Natural Paradise es la mejor manera en la que tu cuidador te puede demostrar
su respeto hacia quien y lo que eres: mucho mas que una mascota. Eres un
miembro de la familia muy querido y te mereces un entorno cémodo y acogedor
para sentirte a gusto en casa. Esto es lo que nos apasiona. Nos encanta
asegurarnos de que el hogar de tu cuidador refleje tu habitat natural para que
siempre puedas ser ti mismo y dejarte llevar por tus instintos naturales.

INSTINTOS NATURALES

Natural Paradise ofrece productos de alta calidad desarrollados por expertos,
disefados de forma que su disefio y funcionalidad sea los mas cercana posible
a la naturaleza.

El aspecto discreto y, a la vez, atractivo de los muebles para gatos garantizan
una integracion 6ptima en casi cualquier ambiente.

Los materiales empleados cumplen estrictas normativas de calidad, la felpa
empleada tiene la certificacion OEKO-TEX® y utilizamos madera contrachapada
de abeto.

Natural Paradise je nejlep$im dikazem Gcty Tvého majitele k tomu, co a kdo jsi:
mnohem vic nez jen domaci mazli¢ek. Jsi milovanym &lenem rodiny a zaslouzi§
si pohodIné a bezpeéné prostiedi, aby ses citil jako doma. To je to, na éem
nads$ené pracujeme. Radi se starame o to, aby se domov Tvého majitele stal

Tvym pFirozenym prostiedim. Tak mize$ byt vzdy sam sebou a nasledovat své
pfirozené instinkty.

PRIROZENE INSTINKTY

Natural Paradise nabizi vysoce kvalitni produkty vyvinuté odborniky, jejichz
design a funkénost jsou co nejblize pfirodé.

Decentni a zaroven atraktivni design nabytku pro kocky zajistuje optimalni
integraci do téméf jakéhokoli interiéru.

Pouzité materidly podiéhaji pfisnym pravidlim kvality, pouzivame baltskou
brezovou preklizku a pouzity plys ma certifikaci OEKO-TEX®.

Natural Paradise &r det basta sattet fér en dgare att visa sin respekt

for vad och vem du &r - mycket mer &an ett husdjur. Du ar en alskad
familjemedlem och du fértjanar en bekvam och givande miljo for att
kunna k&nna dig hemma. Detta &r var passion. Vi dlskar att se till att din
&gares hem aterspeglar din naturliga livsmiljé, s att du alltid kan vara
dig sjalv och félja dina naturliga instinkter.

NATURLIGA INSTINKTER

Natural Paradise erbjuder produkter av hog kvalitet,
framtagna av experter, vars design och funktion ligger
sé& nara naturen som majligt.

Kattmoblernas subtila och tilltalande utseende
férsékrar en optimal integration i nastan alla miljcer.

De behandlade materialen uppfyller strikta guidelinjer,
plyschen som anvands & OEKO-TEX®-certifierad och
vi anvander bjoérkplywood fran Baltikum.

Natural Paradise je najlepsi dokaz re$pektu tvojho majitel'a pre to, &im a kym
si —omnoho viac ako domacim zvieratom. Si milovanym ¢lenom rodiny

a zasluzi$ si prijlemné a Gtulné prostredie pre skutoény pocit domova. Na tom
s vasnou pracujeme. S laskou sa snazime zabezpedit, aby sa stal domov

tvojho vlastnika tvojim prirodzenym teritériom. Tak mézes byt vzdy sebou
a nasledovat svoje prirodzené instinkty.

PRIRODZENE INSTINKTY

Natural Paradise pontika odbornikmi vyvinuté vysoko kvalitné produkty, ktorych
dizajn a funkcia st o najblizsie k prirode.

Subtilny a atraktivny vzhlad macacieho nébytku umoziuje optimalnu integraciu
do takmer akéhokolvek prostredia.

Spracované materialy podliehaju prisnym smerniciam ohladom kvality, pouZity
ply$ ma certifikdt OEKO-TEX® a pouzivame preglejku z baltskej brezy

o PACKAGING

IS NOT ONLY A BOX.
IN JUST A FEW SIMPLE STEPS,

YoU CANTURN ITINTO A CLEVER
CAT CONDO

FOR PLAYING AND HIDING.

1BOX

1CONDO

Natural Paradise is the best way your owner can show their
respect for what and who you are - much more than a pet.
You are a beloved member of the family and you deserve a
comfortable and nurturing environment to feel right at home.
This is what we are passionate about. We love to make sure
that your owner‘s home reflects your natural habitat so you
can always be yourself and follow your natural instincts.

NATURAL PARADISE.
DESIGNED FOR NATURAL INSTINCTS.

Natural Paradise offers high-quality products, developed
by experts, whose design and function are as close to
nature as possible.

The subtle and appealing look of the cat furniture ensures
an optimal integration into almost any environment.

The processed materials are subject to strict quality
guidelines, the plush used is OEKO-TEX® certified and we
use Baltic birch plywood.

®

Natural Paradise est la meilleure facon pour votre propriétaire de vous montrer
son respect pour ce que vous étes et qui vous étes - bien plus qu‘un animal de
compagnie. Vous étes un membre bien-aimé de la famille et vous méritez un
environnement confortable et stimulant pour vous sentir comme chez vous. C‘est
notre passion. Nous voulons nous assurer que la maison de votre propriétaire
refléte votre habitat naturel afin que vous puissiez toujours étre vous-méme et

INSTINCTS NATURELS

Natural Paradise propose des produits de haute qualité, développés par des

suivre vos instincts naturels.

experts, dont le design et la fonction sont les plus naturels possible.

L‘aspect subtil et attrayant du mobilier pour chat assure une intégration optimale
dans presque tous les intérieurs.

Les matériaux traités sont soumis a de strictes directives de qualité, la peluche
utilisée est certifiée OEKO-TEX® et nous utilisons du contreplaqué de bouleau

baltique pour nos produits.

Natural Paradise ¢ la migliore dimostrazione dell‘amore e del rispetto che il tuo
proprietario nutre nei tuoi confronti, perché tu sei molto di pit di un semplice
animale domestico. Sei a tutti gli effetti un membro della famiglia e ti meriti un
ambiente accogliente e pregevole che ti faccia sentire a casa. Lavoriamo con
passione per perseguire questo obiettivo e amiamo trasformare la casa del tuo
proprietario in un ambiente naturale, perché tu possa essere te stesso e seguire il

ISTINTI NATURALI

Natural Paradise ti offre prodotti di alta qualita, sviluppati da esperti, dove design

tuo istinto naturale.

e funzione sono il piu possibile naturali.

L‘aspetto lineare e accattivante dei nostri arredi per gatti permette di integrarli
perfettamente quasi in ogni contesto d‘interni.

| materiali trattati sono sottoposti a severe linee guida in termini di qualita,
il rivestimento felpato & certificato OEKO-TEX® e le parti in legno sono in
compensato di betulla del Baltico.

Natural Paradise stanowi najlepszy dowdd uznania Twojego wtasciciela dla tego,
kim naprawde jestes: czyms o wiele wiecej niz zwierzeciem domowym. Jestes
ukochanym cztonkiem rodziny i zastugujesz na komfortowe otoczenie, w kérym
bedziesz mégt poczué sie jak w domu. To wiasnie nas pasjonuje: uwielbiamy
przyczynia¢ sie do tego, ze dom wiasciciela staje sie Twoim naturalnym
Srodowiskiem. Dzieki temu mozesz zawsze by¢ soba i podazac za swoimi

NATURALNE INSTYNKTY

Marka Natural Paradise oferuje wysokiej jakosci produkty opracowane przez

naturalnymi instynktami.

ekspertéw, ktérych wyglad i funkcjonalno$¢ sa mozliwie zblizone do natury.

Subtelny i atrakcyjny wyglad mebli dla kotéw zapewnia optymalng integracje
z niemal kazdym otoczeniem.

Przetwarzane materiaty podlegaja surowym wytycznym jakosciowym, uzyty plusz
posiada certyfikat OEKO-TEX® oraz uzywamy sklejki brzozowej battyckie;.

A természetes éden a legjobb bizonyitéka annak, hogy gazdad tiszteletben tartja,
mi azaz ki is vagy te: sokkal tdbb, mint egy hazidllat. Szeretett csaladtag vagy,

s kellemes és az értékeket becsuld kdrnyezetet érdemelsz, hogy igazan otthon
érezhesd magadat. Ez az, amin mi szenvedélyesen dolgozunk. Szeretiink arrol
gondoskodni, hogy gazdad haza a természetes élettered legyen. igy mindig
énmagad lehetsz, s kdvetheted természetes 6szténeidet.

TERMESZETES OSZTONOK

A Natural Paradise kivalé minéségl, szakérték altal kifejlesztett termékeket kinal,
amelyek kialakitasa és funkcidja a lehets legkdzelebb all a természethez.

A macskabutorok finom és mutatés megjelenése biztositja az optimalis
integraciot szinte minden kérnyezetbe.

A feldolgozott anyagokra szigori minéségi iranyelvek vonatkoznak,
az alkalmazott pliss OEKO-TEX® tanusitvannyal rendelkezik, és balti nyir rétegelt
lemezt hasznalunk.

@

Natural Paradise er den bedste méde, din ejer kan vise sin respekt for dig

pé - og dermed vise, at du er meget mere end et keeledyr. Du er et elsket
familiemedlem, og du fortjener et behageligt og omsorgsfuldt milje, s& du kan
fole dig hjemme. Det er vores passion. Vi elsker at sikre, at din ejers hjem
afspejler dit naturlige habitat, s& du altid kan vaere dig selv og felge dine

NATURLIGE INSTINKTER

Natural Paradise tilbyder hojkvalitetsprodukter, der er udviklet af eksperter,

naturlige instinkter.

og som er designet, s& de er sa taette p& naturen som muligt.

Kattemgoblernes raffinerede og tiltalende udseende sikrer en optimal integration
i nzesten ethvert miljo.

De forarbejdede materialer er underlagt strenge kvalitetskrav, det anvendte plys
er OEKO-TEX® certificeret og vi bruger baltisk birkekrydsfiner.

G0OD TO KNOW

®

@ The plush used is
OEKO-TEX® certified

Der verwendete Plisch

@ Made in Georgia
Hergestellt in Georgien

@ Our wood comes from
sustainable forestry

Unser Holz stammt

ist OEKO-TEX®-zertifiziert

La peluche utilisée est
certifiée OEKO-TEX®

@ Het pluche is
OEKO-TEX®-ecertificeerd

@ Il rivestimento felpato &
certificato OEKO-TEX®

@ La felpa empleada tiene
la certificacion
OEKO-TEX®

Uzyty plusz posiada
certyfikat OEKO-TEX®

@ Pouzity plys ma
certifikaci OEKO-TEX®

@ Az alkalmazott pliss
OEKO-TEX®
tanusitvannyal
rendelkezik

Tyget som anvands ar
OEKO-TEX®-certifierat

Det anvendte plys er
OEKO-TEX®-certificeret

@ Pouzity plys ma
certifikaciu OEKO-TEX®

aus nachhaltiger
Forstwirtschaft

Notre bois provient
d‘une sylviculture
durable

@ Ons hout is afkomstig
uit duurzame bosbouw

@ Il nostro legno
proviene da silvicoltura
sostenibile

@ Nuestra madera
proviene de bosques
gestionados de forma
sostenible

Nasze drewno pochodzi
ze zrbwnowazonej
gospodarki lesnej

@ Nase dfevo pochazi z
udrzitelného lesnictvi

@ A fa szarmazik
fenntarthatd
erdégazdalkodas

@ Traet kommer fran
héllbart skogsbruk

Vores tree kommer fra
beeredygtige skovbrug

@ Nase drevo pochadza z
udrzatelného lesnictva

Fabriqué en Géorgie

@ Geproduceerd in
Georgié

@ Prodotto in Georgia
@ Fabricado en Georgia

Wyprodukowano w
Gruzji

@ Vyrobeno v Gruzii
(H)) Graziaban készillt
@ Tillverkad i Georgien
Fremstillet i Georgien
@ Vyrobené v Gruzinsku



CONTENT
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1) 3x 40mm

2) 1x 80mm

3 2x 65mm

@ Includes assembly tools

Enthalt Montagewerkzeuge
Livré avec les outils d'assemblage
@ Inclusief montagegereedschap
@ Include strumenti di montaggio
@ Incluye herramientas de montaje
Zawiera narzedzia montazowe
@ Zahrnuje montazni nastroje

@ Szerelési eszkdzoket tartalmaz
@ Monteringsverktyg ingar
Inkluderer monteringsmaterialer

@ Obsahuje montazne naradie

ORCHID VANDA

LA 488162, 490236

H 245-275 X L 70 X B 68 (M

WARNING

The cat tree “Natural Paradise Orchid Vanda” is
an artificial structure for a cat to play, scratch,
exercise, relax and sleep on. It helps to deter
cats from scratching on other furniture.

Read all instructions included inside the
packaging before setting up your cat furniture.

Follow wash and care instructions.This product
has been specifically designed for cats. Always
place furniture against a wall or two corner walls,
on a flat and level surface, in a safe location in
your home. Never allow your cat to rock or tilt
furniture as this action could result in harm or
injury to your pet. Observe your pet’s behavior
with the product for suitability. Remove and
replace the product if it becomes damaged.
Ingesting parts of this product can result in
serious injuries. Keep away from heat sources
and open flames. Intended for pet use only.
Never allow adults or children to climb, rock or
tilt furniture as this action could result in harm or
injury to people and/or pets. Do not place near
children’s area. Keep out of reach of children!
For indoor use only. Dispose of the product

and packaging materials according to local

ATTENTION

Larbre a chat «Natural Paradise Orchid Vanda»
est une structure artificielle pour chat, qui peut
servir de jouet, de couchage et de griffoir. Il aide
le chat a contenir son besoin naturel de faire ses
griffes sur d’autres meubles.

Veuillez lire toutes les instructions figurant a
Iintérieur de 'emballage avant d'utiliser le
produit.

Respectez les instructions d’entretien et de
lavage. Ce produit a été spécialement congu
pour étre utilisé par des chats. Placez I'arbre

a chat sur une surface plane et contre un mur
dans un endroit str de la maison. Ne laissez
jamais le chat secouer ou faire basculer I'arbre
a chat, car cela pourrait le blesser. Observez le
comportement de votre animal avec le produit
afin de vous assurer qu’il est adapté. Enlevez

et remplacez le produit s’il est endommagé.
Lingestion de piéces de ce produit peut causer
des blessures graves. A tenir a I'écart de toute
source de chaleur et des flammes nues. Destiné
uniguement aux animaux domestiques. Ne
laissez jamais les enfants ou les adultes grimper
sur I'arbre a chat, le secouer ou le faire basculer,
car cela pourrait causer des blessures aux
personnes et aux animaux. Ne placez pas le
produit a proximité de I'espace enfants. A garder
hors de portée des enfants ! Pour un usage en

ATTENZIONE

Il tiragraffi “Natural Paradise Orchid Vanda” &
una struttura artificiale pensata per consentire al
gatto di giocare, dormire e affilare le sue unghie.
Aiuta a ridurre la necessita naturale del gatto di

affilare le sue unghie altri mobili.

Leggere tutte le istruzioni all’interno della
confezione prima di utilizzare il prodotto.

Rispettare le istruzioni di cura e lavaggio. Questo
prodotto & stato sviluppato appositamente per
I'uso da parte di gatti. Posizionare il tiragraffi

in casa su una superficie piana e in un luogo
sicuro contro una parete. Non lasciar traballare o
ribaltare il tiragraffi al gatto, altrimenti potrebbe
subire delle lesioni. Osservate il comportamento
del vostro animale domestico con il prodotto

per verificarne I'idoneita. Rimuovere e sostituire
il prodotto in caso di danneggiamento.
Lingestione di parti del prodotto puo causare
lesioni gravi. Tenere lontano da fonti di calore

e fiamme aperte. Destinato solo ad animali
domestici. Non far arrampicare bambini o adulti
sul tiragraffi, poiché questo potrebbe traballare

e ribaltarsi e causare lesioni a persone e animali.

Non posizionare nei pressi di aree dove ci sono

UWAGA

Drapak ,Natural Paradise Orchid Vanda” jest
sztuczna konstrukcja zaprojektowana dla kota
do zabawy, spania i drapania.Pomaga zapobiec
naturalnej checi kota do drapania innych mebili.

Przed uzyciem produktu prosimy

o przeczytanie wszystkich instrukcji
znajdujgcych sie wewnatrz opakowania.
WYPRODUKOWANO W GRUZJI.

Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi pielegnacji i mycia. Produkt ten
zaprojektowano specjalnie do uzytku przez
koty. Ustawi¢ drapak na ptaskiej powierzchni
przy $cianie, w bezpiecznym miejscu w domu.
Nie pozwala¢ kotu trzasé lub przechyla¢
drapakiem, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia u zwierzecia. Zwracaj uwage na to,
jak reaguje zwierze na kontakt z uzytkowanym
produktem. Uszkodzony produkt usunaé

i wymienié. Potkniecie elementéw produktu
moze spowodowac powazne obrazenia. Trzymac
z dala od zrodet ciepta i otwartego ognia.
Przeznaczony tylko dla zwierzat domowych. Nie
pozwala¢ dzieciom lub dorostym wspinac sie,
chybotaé lub przechyla¢ drapakiem, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia u ludzi

i zwierzat. Nie ustawia¢ w poblizu obszaru dla
dzieci. Przechowywac poza zasiegiem dzieci!
Tylko do uzytku w pomieszczeniach. Produkt

i opakowanie nalezy zutylizowaé zgodnie

FIGYELEM

A ,Natural Paradise Orchid Vanda” kaparéfa
mesterséges épitmény egy macska szamara
jaték, alvas és kaparas céljabol. Segit megel6zni,
hogy macskéja mas butordarabokon élje

ki karomélezési 6sztonét.

Kérjiik, hogy a termék felhasznalasa el6tt
olvassa el a csomagolas belsejében taldlhatd
Osszes utasitast.

Kérjiik, vegye figyelembe az apolasi és mosasi
utasitasokat. A terméket kifejezetten macskak
altali haszndlatra tervezték. A kaparéfat sima
felileten, a fal mellett, biztonsagos helyen allitsa
fel a hazban/lakasban. Soha ne hagyja, hogy

a macska feldénthesse vagy felbillenthesse

a kaparofat, mivel ez haziallata sériiléséhez
vezethet. A termék alkalmassaganak eldéntése
érdekében figyelie meg haziallallata viselkedését.
Tavolitsa el és cserélje ki a terméket,

ha megsériilt. A termék részeinek lenyelése
sulyos sériiléseket okozhat. Héforrastdl és nyilt
langtdl tavol tartandé. Kizardlag haziallatok altali
hasznalatra. Soha ne engedje, hogy gyermekek
vagy felnéttek felmasszanak a kaparéfara

és feldontsék vagy felbillentsék azt, mivel

ez a személy vagy az allat sériiléséhez vezethet.

ADVARSEL

Kradsetreeet ,Natural Paradise Orchid Vanda*“

er en kunstig struktur til en kat til at lege, kradse,
motionere, slappe af og sove pa. Det hjeelper
med at afholde katte fra at kradse p& andre
mgabler.

FREMSTILLET | GEORGIEN.

Lees alle instruktionerne, der falger med i denne
pakke, inden du samler dit kattemobel. Folg
instruktionerne til vask og pleje. Dette produkt
er blevet specifikt designet til katte. Placer
altid meblet mod en vaeg eller to hjernevaegge,
pé en flad og jeevn overflade og pa et sikkert
sted i hjemmet. Lad aldrig din kat rokke eller
vippe meblet, da denne handling kan fore

til skade pé dit keeledyr. Laeg maerke til dit
kaeledyrs adfeerd med produktet for at se,

om det er egnet. Fjern og erstat produktet,
hvis det bliver beskadiget. Det kan forarsage
alvorlige skader, hvis dele af dette produkt
sluges. Hold det vaek fra varmekilder og &ben
ild. Kun beregnet til brug af keeledyr. Lad aldrig
voksne eller born klatre pa, rokke eller vippe
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standards and regulations.

Discover the entire Natural Paradise range on
www.naturalparadise.de/en

for wall Before

mounting the wall element, check whether

the wall condition is suitable at the desired
placement. Mounting material for wall mounting
is not included in the delivery. We recommend
that you purchase screws and dowels from

a specialist retailer, according to the wall
composition of your home. For concrete, cavity
or plasterboard walls, use appropriate special
dowels or screws. Check the stability of the

scratching post before letting your pet enter it.

The stability should be checked regularly and the

screws tightened if necessary.

FABRIgy¢
EN 6EoRg

intérieur uniquement. Eliminez le produit et le
matériel d’emballage conformément aux normes

et dispositions locales en vigueur.

Découvrez toute la gamme Natural Paradise sur
www.naturalparadise.de/fr

Conseils pour le montage mural : Avant
d’installer I’élément mural, veillez a vérifier que
la qualité du mur oli vous souhaitez I'installer
est bien adaptée. Les fixations murales ne
sont pas fournies. Nous vous recommandons
de vous rendre dans un magasin spécialisé
pour prévoir les vis et chevilles correspondant
au type de votre mur. Pour les murs en béton,
les murs creux ou les plaques de platre,

utilisez des chevilles ou des vis spéciales
appropriées. Vérifiez la stabilité du griffoir avant
de laisser votre animal s’y installer. Nous vous
recommandons de vérifier régulierement la
stabilité et de resserrer les vis en cas

de besoin.

FABBRICAT,
IN 6E0RgIA

bambini. Tenere fuori dalla portata dei bambini!
Solo per I'uso in ambienti chiusi. Smaltire il
prodotto e i materiali dell'imballaggio ai sensi
delle norme e delle disposizioni locali in vigore.

Scopri tutti i prodotti Natural Paradise su

www.naturalparadise.de/it

Indicazioni per il fissaggio a parete: Prima
di montare I’elemento a parete, verificare che
le condizioni della parete nel punto scelto
siano idonee. Il materiale di montaggio per il
fissaggio a parete non & incluso nella fornitura.
Consigliamo di acquistare le viti e i tasselli nei
negozi specializzati, in funzione della struttura
del muro della propria abitazione. In caso di
muri in cemento armato, muri a intercapedine
o muri in cartongesso utilizzare gli appositi
tasselli o viti speciali. Verificare la stabilita
della colonna tiragraffi prima di farvi salire
I'animale. Controllare regolarmente la stabilita

dell’accessorio e, se necessario, serrare le viti.

2z lokalnymi przepisami i normami.

Odkryj cata game produktéw Natural Paradise
na www.naturalparadise.de/pl

y na

Przed przymocowaniem stupka do $ciany
sprawdz, czy $ciana w wybranym miejscu
posiada odpowiednie wiasciwosci. Materiaty
montazowe nie sg dotgczone do zestawu. Mimo
to zalecamy zaopatrzy¢ sie we wkrety i kotki

w specjalistycznym sklepie, odpowiadajace
wiasciwosciom $cian w Twoim mieszkaniu. Uzyj
odpowiednich, specjalnych kotkéw lub srub

do $cian betonowych, wnek, lub ptyt gipsowo-
kartonowych. Sprawdz stabilnos¢ stupka,
zanim Twoj kot zacznie go uzywac. Regularnie
sprawdzaj stabilno$é domku i w razie potrzeby

dokre¢ wkrety.

Soha ne allitsa fel gyermekek tartézkodasi
helyének kézelében. Gyermekektdl tavol
tartandd! Csak beltérben torténé hasznalatra
alkalmas. A termék és a csomagolbanyag
hulladékként valé megsemmisitését a helyileg

hatalyos 1ak és rer ek

megfeleléen kell elvégezni.

Fedezze fel a teljes Natural Paradise kinalatot
a www.naturalparadise.de/en weboldalon.

Megjegyzés a falra val6 felszerelést illetéen:
Mielétt a fali kaparofat felszerelné, vizsgélja
feliil, hogy ahhoz a fal adottsagai a kivant helyen
megfeleléek-e! A szallitmany nem tartalmazza

a fali régzitéshez valé szerelési anyagot.
Javasoljuk, hogy szakkereskedésben szerezze
be a kivant helyen a fal adottsagaihoz alkalmas
csavarokat és tipliket! Hasznaljon beton-, iireges
tégla- vagy gipszkartonfalhoz valé specialis
tipliket és csavarokat. Ellenérizze a fali kapardfa
stabilitasat, miel6tt macskéja hasznalatba

venné azt! A kaparéfa stabilitasat egyébként
rendszeresen fellil kell vizsgalni, és sziikség
esetén meg kell hiizni a csavarokat!

meblet, da denne handling kan fere til skade

pé& mennesker og/eller keeledyr. Placer det ikke

i nzerheden af berneomrader. Holdes vaek fra
bern! Kun til indenders brug. Bortskaf produktet
og emballagematerialer i henhold til de lokale
standarder og bestemmelser.

Se hele Natural Paradise-serien pa
www.naturalparadise.de/en

Anbefaling til montering pa veeg: Kontroller,
om vaeggens tilstand er egnet pa det enskede
sted inden montering af vaegelementet.
Monteringsmateriale til montering

pé vaeggen er ikke inkluderet i leveringen.

Vi anbefaler, at du keber skruer og dyvler fra
en specialforhandler ud fra sammensaetningen
af vaeggen i dit hjem. Til beton-, hulrums- eller
gipsvaegge skal bruges passende specialskruer
og -dyvler. Stabiliteten skal kontrolleres
regelmaessigt, og skruerne skal strammes

om nedvendigt.

INSTRUCTIONS
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1x dowel is needed to fix it
with detail “H” on the wall.
Please be aware this dowel is

@ not included and depends on
type of your wall
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ENTDECKEN sie pas cesamre
NATURAL PARADISE SORTIMENT

ACHTUNG

Der Deckenspanner ,Natural Paradise Orchid
Vanda“ ist eine kuinstliche Struktur, entworfen fir
eine Katze zum Spielen, Schlafen und Kratzen.
Es hilft dem naturlichen Kratzverlangen der
Katze an anderen Mébeln vorzubeugen. Lesen
Sie bitte samtliche Anweisungen im Inneren

der Verpackung vor Gebrauch des Produktes.
HERGESTELLT IN GEORGIEN.

Beachten Sie die Pflege- und
Waschanweisungen. Dieses Produkt wurde
speziell zur Nutzung von Katzen entworfen. Das
Mébelstiick immer auf einen ebenen Untergrund
und gegen eine Wand oder zwei Wande einer
Ecke an einem sicheren Ort im Haus stellen.
Niemals die Katze das Mébelstiick wackeln

oder kippen lassen, da dies zu Verletzungen

am Haustier fiihren kann. Beobachten Sie das
Verhalten lhres Haustiers mit dem Produkt zur
Bewertung der Tauglichkeit. Entfernen und
ersetzen Sie das Produkt bei Beschadigung. Das
Verschlucken von Teilen dieses Produkts kann zu
schweren Verletzungen fiihren. Fernhalten von
Warmequellen und offenen Flammen. Nur zur
Nutzung von Haustieren. Niemals Kinder oder

Erwachsene am Mébelstiick klettern, wackeln

WAARSCHUWING

De krabpaal “Natural Paradise Orchid Vanda”
voor bevestiging aan het plafond is een
kunstmatige structuur die ontworpen is voor een
kat om te spelen, slapen en krabben. Zo help

je te vermijden dat katten aan andere meubels
krabben. Lees alle instructies in de verpakking
voordat u het product gaat gebruiken.
GEPRODUCEERD IN GEORGIE

Neem de onderhouds- en wasaanwijzingen in
acht. Dit product is speciaal ontworpen voor
gebruik door katten. Plaats de krabpaal op een
vlakke ondergrond en tegen een muur op een
veilige plek in huis. Laat de kat nooit de krabpaal
wiebelen of kantelen, omdat dit kan leiden tot
letsel van het huisdier. Observeer het gedrag
van uw huisdier ten opzichte van het product
om de geschiktheid te beoordelen. Verwijder
en vervang het product
indien het beschadigd is.
Het inslikken van delen van
dit product kan leiden tot
ernstig letsel. Uit de buurt
houden van warmtebronnen
en open vuur. Alleen voor
gebruik bij huisdieren. Laat
kinderen of volwassenen
nooit de katpaal beklimmen,
wiebelen of kantelen, omdat
dit kan leiden tot letsel voor

mens en dier. Niet in de buurt van

ATENCION

El arbol rascador “Natural Paradise Orchid
Vanda” es una estructura artificial disefiada
para el juego, el descanso y el rascado de
los gatos. Contribuye a prevenir en el gato la
necesidad natural de arafiar otros muebles.
FABRICADO EN GEORGIA.

Antes de utilizar el producto, lea todas las
instrucciones que aparecen en el interior del
embalaje. Tenga en cuenta las instrucciones

de cuidado y lavado. Este producto ha sido
disefiado especificamente para el uso de gatos.
Emplace el arbol rascador sobre una superficie
plana y apdyelo contra una pared, en un lugar
seguro de la vivienda. No deje nunca que el gato
tambalee o vuelque el arbol rascador, puesto
que podria causarle lesiones. Para comprobar su
idoneidad, se debe observar el comportamiento
de la mascota con el producto. Si estuviese
dafiado, retire y sustituya el producto. La
ingestion de cualquier parte de este producto
puede causar lesiones graves. Manténgalo lejos
de fuentes de calor o fuego abierto. Para el uso
exclusivo de mascotas. No permita en ningdin
caso que nifios o adultos suban, tambaleen o
vuelquen el &rbol rascador, puesto que podrian
originarse lesiones de gravedad en personas y
mascotas. No lo coloque en las proximidades de

POZOR

Skrabadlo ,Natural Paradise Orchid Vanda®
je svou konstrukci navrzeno pro kocky na hrani,
spanek a skrabani. Pomaha predchazet

prirozené potiebé kocky poskrabat jiny nabytek.

Pfed pouzitim produktu si pfectéte viechny

pokyny uvnitf baleni.

Dodrzujte pokyny pro péc¢i a myti vyrobku.
Tento vyrobek byl specialné navrzen pro kocky.
Skrabadlo umistéte na rovny povrch ke zdi

na bezpeéném misté. Nikdy nedovolte kocce,
aby Skrabadlo naklanéla nebo s nim kyvala,
protoze by to mohlo vést ke zranéni zvifete.
Sledujte vhodnost vyrobku podle chovani
svého domaciho mazlicka. V pfipadé poskozeni
vyrobku jej odstrarite a vymérite. Poziti jakékoli
¢&asti tohoto vyrobku mlze vést k vaznému
poranéni. Vyrobek uchovavejte mimo dosah
zdrojl vzniceni a otevieného ohné. Pouze pro
domaci mazlicky. Détem ani dospélym nedovolte
na $krabadlo $plhat, kyvat se na ném &i se pres
néj nahybat. Mohlo by to vést ke zranéni osob

i zvitat. Skrabadlo neumistujte do prostoru, kde

VARNING

Kléstradet "Natural Paradise Orchid Vanda” &r
en konstgjord struktur for en katt att leka, klia,
tréna, vila och sova pa. Det ger katterna ndgot
annat att véssa klorna p& an maéblerna.
TILLVERKAD | GEORGIEN.

Las alla instruktioner i férpackningen innan du
monterar din kattmobel. Folj tvattanvisningarna.

Den har produkten ar framtagen ifikt for

AUF WWW.NATURALPARADISE.DE

oder kippen lassen, da dies zu Verletzungen

an Mensch und/oder Tier fiihren kann. Nicht in
der Nahe vom Kinderbereich aufstellen. Nicht
in Reichweite von Kindern aufbewahren! Nur far
den Innenbereich. Entsorgen Sie das Produkt
und die Verpackungsmaterialien gemaB der
ortlich geltenden Normen und Bestimmungen.

Hinweise zur Wandmontage: Uberpriifen Sie
vor dem Anbringen des Wandelements, ob

die Wandbeschaffenheit an der gewiinschten
Stelle dafiir geeignet ist. Montagematerial zur
Wandbefestigung ist nicht im Lieferumfang
enthalten. Wir empfehlen, Schrauben und Diibel
je nach Wandbeschaffenheit Ihrer Wohnung im
Fachhandel zu erwerben. Verwenden Sie bei
Beton-, Hohlraum- oder Gipskartonwéanden
entsprechende Spezialdibel bzw. -schrauben.
Priifen Sie die Stabilitat des Kratzbaums, bevor
Sie ihn von Ihrem Stubentiger benutzen lassen.
Die Stabilitat sollte regelmaBig Uberprift und die
Schrauben bei Bedarf nachgezogen werden.

een speelplek voor kinderen opstellen. Buiten
het bereik van kinderen bewaren! Alleen voor
gebruik binnenshuis. Voer het product en de

verpakkingsmaterialen af in overeenstemming

met de plaatselijke normen en voorschriften.

Ontdek het complete Natural Paradise

assortiment op www.naturalparadise.de/nl

Tip voor de wandmontage: Controleer voor
het bevestigen van het wandelement of de

plek waar je het wilt bevestigen geschikt

is. Montagemateriaal is niet bij de levering
inbegrepen. Wij adviseren schroeven en
pluggen bij de vakman te kopen, passend bij de
gesteldheid van de wanden in je huis. Gebruik
bijpassende speciale pluggen of schroeven voor
beton-, spouw- of gipsplaatwanden. Controleer
de stabiliteit van het wandelement voordat je
het door jouw kat laat gebruiken. De stabiliteit
dient regelmatig te worden gecontroleerd en

de schroeven moeten eventueel nog een keer

worden aangedraaid.

areas infantiles. Manténgalo fuera del alcance
de los nifios. Solo para uso en interiores. Elimina
el producto y los materiales de embalaje de
acuerdo con las normas y reglamentos locales.

Descubra toda la gama Natural Paradise en

www.naturalparadise.de/es

Indicaciones para el montaje: Antes de fijar
los elementos, asegurate de que la pared en

la que los quieres colocar es adecuada para
ello. El material necesario para el montaje no
esta incluido en el envio. Es recomendable que
compres los tornillos y los tacos mas adecuados
para tu tipo de pared en una ferreteria. Una
vez que hayas colgado el poste, comprueba

la fijacion y estabilidad antes de dejar que tu
gato se suba. Comprueba la estabilidad con
regularidad y aprieta de nuevo los tornillos en

caso necesario.

se pohybuji déti. UdrZujte mimo dosah déti!
Pouze pro vnitini pouziti. Vyrobek a obalovy
material zlikvidujte v souladu s mistné platnymi

normami a predpisy.

Objevte celou fadu produktd Natural Paradise

na www.naturalparadise.de/en

Navod k upevnéni na zed: Pfed montazi

se ujistéte, zda je na pozadovaném misté

zdivo vhodné k upevnéni nasténného prvku.
Montazni materidl pro upevnéni na zed'

je soucasti baleni, ale doporucujeme vam
obstarat si u specializovaného prodejce $rouby
a hmozdinky podle druhu zdiva. Pro betonové,
cihlové nebo sadrokartonové stény pouzijte
pfislusné specialni hmozdinky nebo $rouby. Pfed
pouzivanim provéfte stabilitu Skrabadla. Stabilitu
Skrabadla pravidelné kontrolujte a v pfipadé

potieby dotahnéte Srouby.

placeras i nérheten av omraden dér barn leker.
Hall borta fran barn! Endast for inomhusbruk.
Folj lokala bestammelser nar du slanger
produkten och férpackningarna.

Upptéck alla produkter frdn Natural Paradise p&
www.naturalparadise.de/en

for ing pa vagg:

katter. Placera alltid m&bler mot en vagg eller
tva hornvéggar, pa en jamn och plan yta, pa en
saker plats i hemmet. L&t aldrig din katt gunga
eller félla mébeln eftersom detta kan leda till
skador pa ditt husdjur. Kontrollera att ditt husdjur
anvénder produkten pa ett lampligt sétt. Ta bort
och byt ut produkten om den skadas. Ditt djur
kan bli allvarligt skadat om det ater delar av
produkten.

Hall produkten borta fran varmekallor och 6ppna
lagor. Endast avsedd att anvéndas av husdjur.
Lat aldrig vuxna eller barn klattra p&, gunga eller
luta sig mot mébeln eftersom detta kan leda till
skador pd ménniskor och/eller husdijur. Far inte

VYROBENE

GRUZINsKy

VAROVANIE

Skrabadlo ,Natural Paradise Orchid Vanda“
je umela konstrukcia pre macku na hranie,
Skriabanie, cvi¢enie, oddychovanie a spanie.
Pomaha odradit macky od poskriabania iného
nabytku.

Pred montazou macacieho nabytku si precitajte
véetky pokyny obsiahnuté vnutri balenia.
Dodrzujte pokyny tykajlice sa umyvania a
starostlivosti. Tento produkt bol $peciélne
navrhnuty pre macky. Nabytok vzdy umiestnite
ku stene alebo do rohu medzi stenami, na plochy
arovny povrch, na bezpeéné miesto v dome.
Nikdy nedovolte vasej macke, aby nabytkom
kolisala alebo ho naklanala, kedze by to mohlo
viest k ublizeniu alebo zraneniu vadho doméceho
zvierata. Pozoruijte spravanie vasho doméaceho
zvierata ohladom vhodnosti produktu. V pripade
poskodenia produkt odstraite a vymerite.
Prehltnutie ¢asti tohto produktu méze mat za
nasledok vazne zranenia. Uschovajte mimo
zdrojov tepla a otvorenych plamefiov. Uréené len
na pouzitie domacim zvieratom. Nikdy nedovolte

dospelym osobam ani detom, aby na nabytok

PARADISE
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Kontrollera om det gér att montera
vaggelementet p& véggen innan du monterar
det. Material fér vaggmontering medféljer
inte i leveransen. Vi rekommenderar att du
koper skruvar och pluggar som passar dina
vaggférhallanden fran en specialistbutik.
Anvand specialpluggar och specialskruvar for
betongvaggar, skalvaggar och gipsvaggar.
Kontrollera stabiliteten regelbundet och dra &t
skruvarna vid behov.

liezli, kyvali nim alebo ho naklanali, kedze by to
mohlo viest k ublizeniu alebo zraneniu ludi a/
alebo domécich zvierat. Neumiestriujte blizko
detskej oblasti. Uschovajte mimo dosahu deti!
Len na pouzitie v interiéri. Produkt a obalovy
materidl zlikvidujte v stlade s miestnymi

$tandardmi a nariadeniami.

Objavte cely sortiment Natural Paradise na

adrese www.naturalparadise.de/en

Odporuéanie pre pripevnenie na stenu:

Pred montédZou nastenného prvku skontrolujte, &i
stav steny vyhovuje pozadovanému umiestneniu.
Montazny material pre montaz na stenu nie je
zahrnuty v dodavke. Odporic¢ame, aby ste si
kupili skrutky a hmozdinky od $pecializovaného
predajcu podla zloZenia steny u vas doma.

Pre beténové, duté alebo sadrokartonové

steny pouzite vhodné $pecidlne hmozdinky
alebo skrutky. Stabilita by sa mala kontrolovat
pravidelne a v pripade potreby treba dotiahnut

skrutky.
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